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35 anos de

EVOLUCION
CONSTANTE

En Flanker nos dedicamos a la produccion y transformacion de
diferentes materiales técnicos y a la integracion y ensamblado de
componentes. Colaboramos a su vez en el disefio del producto
de nuestros clientes para alcanzar un objetivo compartido: cons-
truir soluciones adaptadas a sus necesidades para los sectores
automovilistico, ferroviario, mobiliario y embalaje.

Hace 35 afos comenzamos nuestra andadura en el ambito de la
madera, pero nuestro espiritu emprendedor y nuestra vocacion de
servicio nos han llevado a convertirnos en referentes en la trans-
formacion e integracion de aluminio, vidrio, composites, adhesivo,
fibras textiles, Compacto HPL o Solid Surfaces entre otros.

Desde nuestras instalaciones, ubicadas estratégicamente en Vi-
toria-Gasteiz, ofrecemos soluciones integrales en mecanizado
CNC, laminacion, pintura y ensamblaje de componentes, avalados
por nuestra experiencia y la capacidad de un equipo de profesio-
nales altamente cualificado y comprometido.

Soluciones Integrales en Mecanizado
CNC, Laminacion, Pintura y
Ensamblaje de Componentes

35 years of

CONSTANT
DEVELOPMENT

At Flanker, we dedicate ourselves to the production and trans-
formation of a variety of technical materials and the integration
and assembly of components. In turn, we work together to design
our customers’ products in order to achieve a shared goal: to
design ad hoc solutions for their needs in the automotive, railway,
furniture and packaging sectors.

We started out 35 years ago working in the field of wood, but
our entrepreneurial spirit and vocation for service have led us
to become a point of reference in the transformation and inte-
gration of Aluminium, Glass, Composites, Adhesive, Textile Fibres,
Compact HPL or Solid Surfaces, among others.

From our strategically located facilities in Vitoria-Gasteiz, we of-
fer integral solutions in CNC machining, lamination, painting and
assembly of components, backed up by our experience and the
capacity of a highly qualified and committed team of professionals.

Integrated Solutions in CNC
Machining, Laminating, Painting and
Component Assembly
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1987

Fundacion de Flanker Mobiliario.
Desarrollo de carpinteria industrial de la mano de
grandes fabricantes de mobiliario de oficina.

Flanker Mobiliario is founded.
Development of industrial carpentry in partnership
with major office furniture manufacturers.
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2014

Adjudicacion Daimler VS20,
suelos, techos y laterales.

DaimlerVS20 contract
awarded, floors, roofs and walls.
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2012

Homologado por Faurecia
como proveedor para fabricacién
de maleteros.

Approved by Faurecia as a
supplier for the manufacture of
luggage compartments.
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1992

Irrupcion en el sector de la
automocion como TIER | de Mercedes.
Realizacion de los suelos de la MB100.

Entry into the automotive sector
as TIER | for Mercedes. Production of
floors for the MBI00.

Breakthrough in the railway
sector, producing the first wooden
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2018

Consolidacion en el
sector ferroviario. Entrada
en otros constructores.

Consolidation in the

railway sector. Entry into
other manufacturers.

2007

Nuevas instalaciones
en Jandiz de 10.000 m2

New 10,000 m?
facilities in Jundiz.
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1995

Irrupcion en el sector ferroviario
realizando los primeros suelos de

madera para el mismo.

floors for this sector.

[
b
-

2023

35 aniversario.
35th anniversary.
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Soluciones

AUTOMOCION

A dia de hoy, en Flanker contamos con una dilatada trayectoria en el de-
sarrollo de proyectos para los principales OEM y Tier | del sector del au-
tomovil, como es el caso de Mercedes Benz, aportando nuestro know-how
para obtener un resultado impecable y un servicio JIT/JIS en aplicaciones de
suelo, maletero, revestimiento y paneles laterales.
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Walls Luggage compartment Floors
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Today, at Flanker we have extensive experience in the development of
projects for the main OEMs and Tier | companies in the automotive sec-
tor, such as Mercedes Benz, providing our expertise to obtain an impec-
cable result and a JIT/JIS service in floor, luggage compartment, lining and
side panel applications.

Nuestro objetivo es consequir para Our aim is to achieve a highly

nuestros clientes un resultado altamente | satisfactory result for our customers,
satisfactorio, optimizando recursos y optimising resources and guaranteeing
garantizando una solucion robusta. a solid solution.

For you to create

_|
Fundermax

www.fundermax.com




Soluciones

FERROVIARIO

Atendiendo a las necesidades de un sector tan exigente como el ferroviario,
en Flanker ofrecemos un amplio abanico de soluciones para elaborar todo
el revestimiento interior del vagon, incluyendo paneles, maleteros, trampillas,
puertas, armarios, suelos y techos. Asi mismo, ofrecemos soluciones para
carenados exteriores, incluyendo el proceso de pintura.

De esta forma, nos convertimos en uno de los referentes en la integracion de
honeycomb con elementos de soldadura, fijaciones metalicas o plasticas, HPL
fibras de vidrio y componentes electrénicos y/o luminicos, ofreciendo asi un
servicio 360° a nuestros clientes en cuanto a interiorismo y exterior se refiere.
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Interiores Exteriores Suelos
Interiors Exteriors Floors



Solutions

RAILWAY

In response to the needs of a sector as demanding as that of the railways, at
Flanker we offer a wide range of solutions to produce all the interior cladding
of the wagon, including panels, luggage compartments, hatches, doors, cabi-
nets, floors and ceilings. We also offer solutions for exterior fairings, including
the painting process.

As a result, we have become a benchmark in the integration of honeycomb
with welding elements, metal or plastic fasteners, HPL fibreglass and electron-
ic and/or lighting components, thus offering a 360° service to our customers
in terms of interior and exterior design.

Capacidad y profesionalidad Capacity and professionalism
se unen para superar las mas come together to exceed the
altas expectativas. highest expectations.

WWW.DECORCAR.COM Dﬂ




Soluciones

MOBILIARIO

En Flanker ofrecemos respuestas agiles y personalizadas para cualquier am-
bito industrial. Nuestra experiencia, conocimiento, sistema de trabajo y capa-
cidad de adaptacion nos convierten en el socio perfecto para alcanzar solu-
ciones especificas a necesidades concretas.

Desde paneles decorativos o mobiliario de exterior hasta aplicaciones espe-
cificas de entornos sanitarios que requieren de materiales de alta resistencia
como encimeras o mobiliario articulado.
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Autocaravanas Naval Laboratorios Sanitario
Motorhomes Naval Laboratories Sanitary



FURNISHING

At Flanker, we offer agile, tailored solutions for any industrial environment.
Our experience, knowledge, work system and adaptability make us the per-

fect partner to achieve specific solutions to specific needs.

From decorative panels or outdoor furniture to specific applications in sani-
tary environments that require high resistance materials such as worktops or

adjustable furniture.

Garantizamos soluciones llave en

We guarantee turnkey solutions,

mano, abarcando todos los ambitos y covering all areas and bringing
llevando la imaginacion y necesidad de the imagination and needs of our

nuestros clientes a la realidad.

customers to reality.
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Espumas Técnicas y Autoadhesivos

www.foamtec.es N

Transformacion y comercializacion de burletes,
cintas, juntas estancas, piezas troqueladas,
planchas y bobinas con diversos materiales
como cauchos esponjosos, cauchos compactos,
polietilenos, poliuretanos, EVA, etc.

Fabrica: Oficinas:
Pol. Ind. La Pedrosa. c/ Gélida, 14-16 Carrer Antoni de Solanell, 12, bajos 12
08783 Masquefa ( Barcelona) 08195 San Cugat del Vallés (Barcelona)

Tel.: 93 54416 37
E-mail: mendez@foamtec.es




Soluciones

EMBALAJE

En Flanker somos especialistas en la mecanizacion de piezas destinadas al
embalaje industrial con el objetivo de satisfacer las condiciones especificas
demandadas por nuestros clientes.

Por sus grandes beneficios de durabilidad y manejo, el embalaje de madera es
el mas recomendado en las operaciones de transporte de mercancias, ya que
ofrece seguridad y una gran capacidad de almacenaje, al tiempo que aporta el
valor anadido de su capacidad de reutilizacion y reciclaje.

Ofrecemos seguridad y capacidad We offer security and
sean cuales sean las necesidades capability, whatever our
de nuestros clientes. customers’ needs may be.
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Solutions

PACKAGING

At Flanker, we specialise in the manufacture of parts for industrial packaging
with the aim of satisfying the specific conditions demanded by our customers.

Due to the great benefits of durability and handling, wooden packaging is
the most recommended in goods transport operations, as it offers safety
and a large storage capacity, while providing the added value of its reus-
ability and recyclability.

MILANO - BARCELONA - PARIS - MUNCHEN

IMANES vy sistemas magneéticos

v Precios muy competitivos
v Calidad garantizada

v Equipo técnico cualificado
v Since 1957
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www.calamit.es



MATERIALES

En Flanker mantenemos una bisqueda constante en la integracion de ma-
teriales que nos permitan satisfacer las demandas de nuestros clientes. El
ambito de la madera es nuestra razén de ser, pero la transformacion e
integracion de otro tipo de materiales nos permiten posicionarnos como
referentes en el sector.

Compacto HPL

El Laminado de Alta Presion (High Presure Laminated, HPL) es un material
idoneo tanto por si mismo como en combinacién con otros materiales
para las aplicaciones mas exigentes (revestimiento de paneles interiores o
exteriores, mobiliario, instalaciones de ambito médico, etc.).

Honeycomb

Con el conjunto Honeycomb ofrecemos una solucion perfecta cuando la
aplicacion requiere gran resistencia, menor peso y uso decorativo a la carta.

Composites

El rango de Composites es grande. Con la composicion adecuada, se crea el
material en fibra de vidrio y retinas termoestables atendiendo a los requisitos
y necesidades del cliente.

Nuestros procesos de transformacion e
integracion de materiales nos posicionan
como referentes en el sector.

imp (rt

Soluciones adhesivas y abrasivas
para procesos industriales.

Desde T.M. Eximport aportamos mas de 30 afos de
experiencia a sus procesos de adhesivado y acabado
superficial. Estudiamos cada caso con el objetivo de proponerle
soluciones adaptadas a sus necesidades y procedimientos.

www.eximport.es




MATERIALS

At Flanker we are constantly searching to integrate materials that allow
us to satisfy customer demands.Wood is our raison d’étre, but the trans-
formation and integration of other types of materials allows us to position -
ourselves as a reference point in the sector.

HPL Compact

High Pressure Laminated (HPL) is a suitable material both on its own and
in combination with other materials for the most demanding applications
(interior or exterior paneling, furniture, medical facilities, etc.).

Honeycomb

With the Honeycomb set we offer a perfect solution for when the application
requires high strength, low weight and decorative use on demand.

Composites

The Composites range is large. With the right composition, the material is
created in glass fibre and thermosetting retinas according to the customer’s
requirements and needs.

Our material transformation and
Integration processes position us as a
reference point in the sector.

Este Catélogo Interactivo ha sido disenado
y producido por JS Comunicacién

JS/COMUNICACION

WWW.jscomunicacion.es

KEEPING IT COOL




Apostamos por la

INNOVACION

En Flanker utilizamos la innovacion como estrategia fundamental para
analizar el diseno del producto, proponer mejoras en materiales y conse-
guir la optimizacion de los mismos con el fin de reducir tiempos y costes
de produccién.

Llevamos a cabo cada proyecto aplicando nuevas ideas, conceptos y mate-
riales, incrementando asi la productividad y la competitividad del mismo.

Comunicacion

En el desarrollo de un proyecto, mantenemos una comunicacion activa
con el cliente para conocer y comprender sus necesidades.

Diseno

En la fase de diseno analizamos las especificaciones del cliente y aportamos
mejoras basandonos en nuestra experiencia y capacidad de innovacion.

Produccion

Finalmente, fabricamos las piezas en serie con la ambicion de minimizar costes
y conseguir la maxima calidad.

Nos adaptamos a las necesidades de
nuestros clientes gracias a nuestro
caracter innovador.

We adapt to the needs of
our customers thanks to our
innovative approach.




We are committed to

INNOVATION

At Flanker, we use innovation as a fundamental strategy to analyse prod-
uct design, propose improvements in materials and optimise them in or-
der to reduce production times and costs.

We carry out each project by applying new ideas, concepts and materials,
thus increasing productivity and competitiveness.

Communication

In the development of a project, we maintain active communication with
the customer in order to know and understand their needs.

Design

In the design phase, we analyse the customer’s specifications and make im-
provements based on our experience and capacity for innovation.

Production

Finally, we manufacture the parts in series with the goal of minimising costs
and achieving the highest quality.

BARNIZADOS
MUSA

TRATAMIENTOS INDUSTRIALES

: - A°|[A®
Soluciones especializadas en  |ious| |

aplicacion de pintura industrial

15014001 1509001

Tratamientos:

e Granallado ® Enmascarado

® Emplastecido / Masillado ~ ® Pintado liquido
® Sikaflex @ Lacado en polvo

e Embalado y etiquetado

Tel.: 9413638 60 www.barnizadosmusa.com
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Sede | Headquarters
Vitoria-Gasteiz

Oficina | Office
Madrid

(D) FLANKER

tech solutions

comercial@flankertech.com

www.flankertech.com

FLANKER MOBILIARIO,S.L.

Sede y planta productiva | Headquarters and production plant

Poligono Industrial Jundiz. Calle Uzbina, 3|
01015 Vitoria-Gasteiz (Espana)

Tel.:+34 945 29 00 03

Nave de pintura | Paint shop

Poligono Industrial Gamarra
01015 Vitoria-Gasteiz (Espana)

Tel.:+34 945 29 00 03

Oficina Comercial | Commercial office

Calle Alfonso XIl, 32 bajo
28014 Madrid (Espana)



